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REZOLIUCIJA MSC.269(85)
(priimta 2008 m. gruodzio 4 d.)

1974 M. TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL ZMOGAUS GYVYBES APSAUGOS
JUROJE SU PAKEITIMAIS PAKEITIMU PRIEMIMAS

Jiry saugumo komitetas,

prisimindamas Tarptautinés jiry organizacijos konvencijos 28 straipsnio b dalj dél komiteto
funkecijy;

taip pat prisimindamas 1974 m. Tarptautinés konvencijos dél Zmogaus gyvybés apsaugos
juroje (SOLAS) (toliau — Konvencija) VIII straipsnio b dalies nuostatas dél Konvencijos Priedo,
i8skyrus Priedo I skyriaus nuostatas, keitimo tvarkos;

apsvarstes astuoniasdeSimt penktajame posédyje pagal Konvencijos VIII straipsnio b dalies
1 punkta pasitlytus ir iSplatintus Konvencijos pakeitimus,

1. priima pagal Konvencijos VIII straipsnio b dalies iv punktg Sios Rezoliucijos 1 ir 2
prieduose isdéstytus Konvencijos pakeitimus;

2. nustato pagal Konvencijos VIII straipsnio b dalies vi punkto 2 papunk¢io bb dalj, kad:
a) 1 priede isdéstytiems minétiems pakeitimams pritarta 2010 m. sausio 1 d.; ir
b) 2 priede i8déstytiems minétiems pakeitimams pritarta 2010 m. liepos 1 d.,

jei iki 81y dieny daugiau negu vienas trecdalis Konvencijos Susitarianciyjy Vyriausybiy arba
Susitarianciosios Vyriausybes, kuriy prekybos laivynai kartu sudaro ne maziau kaip penkiasdeSimt
procenty pasaulio prekybos laivyno bendrosios talpos, nepranese, jog jos nepritaria pakeitimui;

3. praso Konvencijos Susitariancigsias Vyriausybes prisiminti, kad pagal Konvencijos VIII
straipsnio b dalies vii punkto 2 papunkt;:

a) 1 priede i8déstyti pakeitimai jsigalioja 2010 m. liepos 1 d.; ir
b) 2 priede isdéstyti pakeitimai jsigalioja 2011 m. sausio 1 d.,
po 2 dalyje nurodytos jy priémimo dienos;

4. praso pagal Konvencijos VIII straipsnio b dalies v punkta Generalinj sekretoriy visoms
Konvencijos Susitarianciosioms Vyriausybéms pateikti patvirtintas §ios Rezoliucijos ir 1 ir 2
priedy, kuriuose i8déstyti pakeitimai, kopijas;

5. taip pat praso Generalinj sekretoriy §ios Rezoliucijos ir jos 1 ir 2 priedy kopijas perduoti
Organizacijos naréms, kurios néra Konvencijos Susitarianciosios Vyriausybés.



1 PRIEDAS

1974 M. TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL ZMOGAUS GYVYBES APSAUGOS
JUROJE SU PAKEITIMAIS PAKEITIMAI

11-1 SKYRIUS
KONSTRUKCIJA. LAIVO SANDARA, SKIRSTYMAS I SKYRIUS IR STOVUMAS,
MECHANIZMAI IR ELEKTROS IRANGA
A dalis
Bendrosios nuostatos
2 taisyklé
Apibréztys
1. Po 26 dalies pridedama tokia nauja 27 dalis:

»21. 2008 m. nepazeisto laivo stovumo kodeksas — 2008 m. tarptautinis nepazeisto laivo
stovumo kodeksas, kurj sudaro jzanga, A dalis (Sios dalies nuostatos yra privalomos) ir B dalis (Sios
dalies nuostatos yra rekomenduojamos), priimtas MSC.267(85) rezoliucija, jei:

27.1. kodekso izangos ir A dalies pataisos priimamos ir jsigalioja vadovaujantis S$ios
Konvencijos VIII straipsnio nuostatomis d¢l Priedo, iSskyrus Priedo I skyriaus nuostatas, keitimo
tvarkos;

ir
27.2. kodekso B dalies pataisas priima Saugios laivybos komitetas, vadovaudamasis savo
darbo tvarkos taisyklémis.*
B-1 dalis
Laivo stovumas
5 taisykle
Informacija apie nepazeisto laivo stovuma

2. Taisyklés pavadinimas kei¢iamas ] ,,Nepazeisto laivo stovumas.*
3. 1 dalyje po esamo sakinio pridedamas toks naujas sakinys:

,»Be kity taikytiny galiojanciy teisés akty reikalavimy, 24 m ilgio ir ilgesni laivai, pastatyti
2010 m. liepos 1 d. ar véliau, turi atitikti bent jau 2008 m. nepazeisto laivo stovumo kodekso A
dalies reikalavimus.*



11-2 SKYRIUS
KONSTRUKCIJA. PRIESGAISRINE SAUGA, GAISRO APTIKIMAS IR
GAISRO GESINIMAS
A dalis
Bendrosios nuostatos
1 taisykle
Taikymas
4. Pridedamas toks naujas 2.3 punktas:

»2.3. 2002 m. liepos 1 d. ar véliau ir iki 2010 m. liepos 1 d. pastatyti laivai turi atitikti 9
taisyklés 7.1.1, 7.4.4.2, 7.4.4.3 ir 7.5.2.1.2 punkty reikalavimus, priimtus MSC.99(73) rezoliucija.*

C dalis
Gaisro gesinimas
9 taisykle
Gaisro plitimo apribojimas

5. Paskutinis 4.1.1.2 punkto sakinys perkeliamas | naujg atskirg 4.1.1.3 punkta, o toliau
einantys punktai atitinkamai pernumeruojami.

6. 4.1.1.2 punkto pabaigoje pridedamas toks tekstas:

»2010 m. liepos 1 d. ar veliau jrengiamos durys, kuriy stakta, pagal patvirtintg konstrukcija,
yra be komingso, turi biiti jrengtos taip, kad tarpas po durimis nevir§yty 12 mm. Nedegus komingsas
po durimis jrengiamas taip, kad atitverty grindy dangg uzdaryty dury apacioje.*

7. 4.1.2.1 punkto pabaigoje pridedamas toks tekstas:

»2010 m. liepos 1 d. ar veliau jrengiamos durys, kuriy stakta, pagal patvirtinta konstrukcija,
yra be komingso, yra jrengiamos taip, kad tarpas po durimis nevir§yty 25 mm.*

8. 4.2.1 punkte po pirmojo sakinio pridedamas toks tekstas:

»2010 m. liepos 1 d. ar véliau jrengiamos durys, kuriy stakta, pagal patvirtinta ,,A* klasés
konstrukcija, yra be komingso, turi buti jrengtos taip, kad tarpas po durimis nevirS§yty 12 mm, o
nedegus komingsas po durimis jrengiamas taip, kad atitverty grindy dangg uzdaryty dury apacioje.
2010 m. liepos 1 d. ar véliau jrengiamos durys, kuriy stakta, pagal patvirtintg ,,B“ klasés
konstrukcija, yra be komingso, turi biiti jrengtos taip, kad tarpas po durimis nevirSyty 25 mm.*

9. 7.1.1 punkto pirmajame ir antrajame sakiniuose zodziai ,,nedegios* pakei¢iami zodziais
»plieno ar lygiavertés*.

10. 7.1.1.1 punkto pradzioje pridedami ZodZiai ,,atsizvelgiant j 7.1.1.2 punkta,* o prie$ Zodj
»medziagos‘ iterpiami zodziai ,,bet kokios*.

11. Po 7.1.1.1 punkto pridedamas toks naujas 7.1.1.2 punktas, o toliau einantys punktai
atitinkamai pernumeruojami:

»7.1.1.2. 2010 m. liepos 1 d. ar véliau pastatytuose laivuose kanalai pagaminami i§ karSciui
atsparios nedegios medziagos, kuri 1§ vidaus ir i$ iSorés gali buiti padengta ugnies plitimg létinanciais
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sluoksniais ir kurios Silumingumas , tiek i§ vidaus, tiek i§ iSorés, neturi buti didesnis kaip 45 MJ
vienam padengiamo pavirsSiaus kv. m, atsizvelgiant ir ] dangos sluoksnio storj;*

12. 7.4.4.2 punkte zodis ,,nedegiy‘ pakei¢iamas zodziais ,,plieno ar lygiaverciy*.

13. 7.4.4.3 punkte Zodis ,,nedegios” pakeiiamas zodziais ,,plieninés ar pagamintos i$
lygiavertés medziagos*.

14. 7.4.4.3.1 punkto pradzioje pridedami zodziai ,,atsizvelgiant | 7.4.4.3.2 punkta,” o pries§
zodj ,,medziagos* jterpiami zodziai ,,bet kokios*.

15. Po 7.4.4.3.1 punkto pridedamas toks naujas 7.4.4.3.2 punktas, o toliau einantys punktai
atitinkamai pernumeruojami:

»1.4.4.3.2. 2010 m. liepos 1 d. ar véliau pastatytuose laivuose kanalai pagaminami i§ karSc¢iui
atsparios nedegios medziagos, kuri 1§ vidaus ir 1§ iSorés gali biiti padengta ugnies plitima létinanciais
sluoksniais ir kurios §ilumingumas*, tiek 1§ vidaus, tiek i$ iSorés, neturi buti didesnis kaip 45 MJ
vienam padengiamo pavirSiaus kv. m, atsizvelgiant ir ] dangos sluoksnio storj;*

16. 7.5.2.1.2 punkto pabaigoje pridedami zodziai ,,taip pat virSutiniame kanalo gale jrengta
liepsnai nepralaidzig sklende®.

10 taisykle
Gaisro gesinimas
17. Po 10.2.5 punkto jterpiamas toks naujas 10.2.6 punktas:

,»10.2.6. 2010 m. liepos 1 d. ar véliau pastatyty daugiau kaip 36 keleivius vezanciy keleiviniy
laivy atitinkamose vietose yra iSdéstytos priemonés, skirtos kvépavimo aparaty balionus i§ naujo
visiSkai pripildyti neuzterStu oru. Priemonés, skirtos 1§ naujo visiskai pripildyti kvépavimo aparaty
balionus yra arba:

10.2.6.1. kvépavimo oro kompresoriai, kuriems energija tiekiama i pagrindinio ir avarinio
skirstomojo skydo arba kurie yra valdomi savarankiskai ir kuriy galingumas sudaro bent 60 I/min
kiekvienam reikalaujamam kvépavimo aparatui, bet nevirsija 420 I/min; arba

10.2.6.2. autonomiskos auksto slégio palaikymo sistemos, kuriy slégis yra tinkamas laive
naudojamiems kvépavimo aparatams i§ naujo visiSkai pripildyti ir kuriy galingumas sudaro bent
1 200 | kiekvienam reikalaujamam kvépavimo aparatui, bet nevirsija 50 000 | neuztersto oro.*

“ Zr. Tarptautinés standartizacijos organizacijos iileistas rekomendacijas, visy pirma leidinj ISO 1716:2002
»Silumingumo nustatymas* (Determination of calorific potential).



2 PRIEDAS

1974 M. TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL ZMOGAUS GYVYBES APSAUGOS
JUROJE SU PAKEITIMAIS PAKEITIMAI

11-2 SKYRIUS
KONSTRUKCIJA. PRIESGAISRINE SAUGA, GAISRO APTIKIMAS IR
GAISRO GESINIMAS
A dalis

Bendrosios nuostatos

1 taisyklé

Taikymas
1. Po 2.3 punkto pridedamas toks naujas 2.4 punktas:

»2.4. Toliau nurodyti laivai, kuriy krovininés patalpos skirtos supakuotoms pavojingoms
prekéms vezti, turi atitikti 19 taisyklés 3 dalj, iSskyrus jiems vezant 6.2 ir 7 kategorijos pavojingas
prekes ir ribota” bei isimtinj’ pavojingy prekiy kiekj vadovaujantis 19.1 ir 19.3 lentelémis, ne véliau
kaip per pirmajag 2011 m. sausio 1 d. arba po Sios dienos vyksianCig apzitirg dél liudijimy
atnaujinimo:

2.4.1. 500 ir didesnés bendrosios talpos krovininiai laivai ir keleiviniai laivai, pastatyti
1984 m. rugséjo 1 d. ar véliau, bet iki 2011 m. sausio 1 d.; ir

2.4.2. mazesnés nei 500 bendrosios talpos krovininiai laivai, pastatyti 1992 m. vasario 1 d.
ar véliau, bet iki 2011 m. sausio 1 d.,

taip pat, neatsizvelgiant j Sias nuostatas:

2.4.3. 500 ir didesnés bendrosios talpos krovininiai laivai ir keleiviniai laivai, pastatyti
1984 m. rugs¢jo 1 d. ar veliau, bet iki 1986 m. liepos 1 d., neprivalo atitikti 19 taisyklés 3.3 punkto
su salyga, kad jie atitinka 54 taisyklés 2.3 punkta, priimtag MSC.1(XLV) rezoliucija;

2.4.4. 500 ir didesnés bendrosios talpos krovininiai laivai ir keleiviniai laivai, pastatyti
1986 m. liepos 1 d. ar véliau, bet iki 1992 m. vasario 1 d., neprivalo atitikti 19 taisyklés 3.3 punkto
su salyga, kad jie atitinka 54 taisyklés 2.3 punkta, priimta MSC.6(48) rezoliucija;

2.4.5. 500 ir didesnés bendrosios talpos krovininiai laivai ir keleiviniai laivai, pastatyti
1984 m. rugséjo 1 d. ar véliau, bet iki 1998 m. liepos 1 d. neprivalo atitikti 19 taisyklés 3.10.1 ir
3.10.2 punkty; ir

2.4.6. mazesnés nei 500 bendrosios talpos krovininiai laivai, pastatyti 1992 m. vasario 1 d.
ar veliau, bet iki 1998 m. liepos 1 d. neprivalo atitikti 19 taisyklés 3.10.1 ir 3.10.2 punkty.*

“ Zr. Tarptautinio jiira gabenamy pavojingy kroviniy kodekso (IMDG kodekso) 3 skyriaus 4 dalj.
' Zr. IMDG kodekso 3 skyriaus 5 dalj.



E dalis
Eksploataciniai reikalavimai
16 taisyklé
Eksploatacija

2. 2.1 punkte nuoroda j ,,Saugios darby su biraliniais kroviniais praktikos kodeksg‘
pakei¢iama nuoroda j ,,Tarptautinj jira gabenamy biraliniy kroviniy kodeksa (IMSBC kodeksa)“.

G dalis
Specialiosios nuostatos
19 taisyklé
Pavojingy kroviniy veZimas
3. 19.1 lentelés 1 pastaba pakei¢iama taip:

,,1 Netaikoma uzdaruose konteineriuose vezamiems 4 ir 5.1 kategorijy kroviniams. Jei 2, 3,
6.1 ir 8 kategorijy kroviniai vezami uzdaruose konteineriuose, védinimo rodiklj leidZziama sumazinti
tiek, kad oras patalpoje biity kei¢iamas ne maziau kaip du kartus per valandg. Jei 4 ir 5.1 kategorijy
skystieji kroviniai vezami uzdaruose konteineriuose, védinimo rodiklj leidziama sumazinti tiek, kad
oras patalpoje buty kei¢iamas ne maziau kaip du kartus per valanda. Taikant §ig nuostatg, cisterna
reiskia uzdarg konteinerj.*

4. 19.2 lentelés 10 pastaboje zodziai ,rezoliucija A.434(XI) priimto Saugios darby su
biraliniais kroviniais praktikos kodekso* pakei¢iami zodziais ,,IMSBC kodekso*.

5. 19.3 lentel¢ pakei¢iama tokia lentele:

,19.3 lentelé. Nuostaty dél jvairiy kategorijy pavojingu kroviniy, iSskyrus nesupakuotus
biralinius pavojingus krovinius, taikymas
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! Taikoma atvejams, kai pagal IMDG kodekso nuostatas kroviniai turi biiti vezami ,,mechaniskai
védinamose patalpose®.

12 Visais atvejais kroviniai sukraunami 3 m horizontaliu atstumu nuo mechanizmy patalpos atitvary.
3 7r. IMDG kodeksa.

" Atsizvelgiant j vezamus krovinius.

' Nurodyta uzsiliepsnojimo tasko temperatiira.

'® Remiantis IMDG kodeksu, sukrauti 5.2 klasés pavojingus krovinius po deniu arba uzdarose ro-ro
patalpose draudziama.

" Taikoma tik IMDG kodekse igvardytiems pavojingiems kroviniams, skleidZiantiems degius garus.

¥ Taikoma tik IMDG kodekse i§vardytiems pavojingiems kroviniams, kuriy uZsiliepsnojimo tasko
temperattira zemesné nei 23 °C.

' Taikoma tik pavojingiems papildomos rizikos 6.1 klasés kroviniams.

% Remiantis IMDG kodeksu, sukrauti 2.3 klasés pavojingus krovinius, kuriy papildoma rizikos
kategorija yra 2.1, po deniu arba uzdarose ro-ro patalpose draudziama.

I Remiantis IMDG kodeksu, patalpinti 4.3 klasés pavojingus skystus krovinius, kuriy
uzsiliepsnojimo tasko temperatiira Zemesné nei 23 °C, po deniu arba uzdarose ro-ro patalpose draudziama.*

6. 2.1 punkte, zodziy junginyje ,,iSskyrus atvejus, kai vezami riboti pavojingy kroviniy
kiekiai, tarp zodziy ,,riboti“ ir ,,pavojingy‘ jterpiami zodziai:

it iSimtiniai .
7. 3.4 punkto pavadinimas pakei¢iamas taip:
,,3.4. Védinimo tvarka“.

8. 3.6.1 punkto pirmojo sakinio pabaigoje pridedamas toks tekstas:

* 7r. IMDG kodekso 3 skyriaus 5 dalj.



,kuri parenkama atsizvelgiant ] vezamy cheminiy medziagy keliamg pavojy ir Organizacijos,
remiantis kategorija ir fizine biikle, parengtus normatyvus .

9. 4 dalyje, tarp zodziy ,,ribotus® ir ,,pavojingy‘ jterpiami zodziai ,,ir iSimtinius®.

VI SKYRIUS
KROVINIU VEZIMAS
A dalis
Bendrosios nuostatos

10. Po 1 taisyklés pridedamos tokios naujos 1-1 ir 1-2 taisyklés:

,»1-1 taisyklé

Apibréztys
Siame skyriuje, nebent nustatyta kitaip, galioja tokios apibréztys:

1. IMSBC kodeksas — Tarptautinis jura gabenamy biraliniy kroviniy kodeksas, kurj
Organizacijos Saugios laivybos komitetas priemeé MSC.268(85) rezoliucija, su galimomis
Organizacijos priimtomis pataisomis, taikant salyga, kad tokios pataisos priimamos ir jsigalioja
vadovaujantis Sios Konvencijos VIII straipsnio nuostatomis dél Priedo, iSskyrus Priedo I skyriaus
nuostatas, keitimo tvarkos.

2. Biralinis krovinys — bet koks krovinys, i$skyrus skys¢ius ar dujas, kurj sudaro daleliy,
granuliy ar bet kokiy didesniy, paprastai vientisos sudéties medziagos, gabaliuky visuma,
pakraunama tiesiogiai j laivo kroviniy patalpas, nenaudojant jokiy kity talpykly.

1-2 taisykle
Biraliniy kroviniy, iSskyrus griidus, veZimo reikalavimai

Biraliniai kroviniai, i§skyrus griidus, vezami vadovaujantis atitinkamomis IMSBC kodekso
nuostatomis.*

2 taisykle
Informacija apie krovinius
11. 2.2 punktas pakeiCiamas taip:

,»2.2. dél biraliniy kroviniy — nurodomi duomenys, kaip reikalaujama IMSBC kodekso
4 dalyje.”

12. 2.3 punktas iSbraukiamas.

“ Vezant biralinius krovinius apsauginé apranga turi atitikti atitinkamy IMSBC kodekso priedy nuostatas dél konkre&iy
medziagy. Vezant supakuotus krovinius apsauginé apranga turi atitikti IMDG kodekso papildymo dél su konkreciomis
medziagomis susijusiy avariniy procediry (EmS) nuostatas.



3 taisyklé
Deguonies kiekio patikrinimo ir dujy aptikimo jranga

13. Pakeitimy néra.

B dalis
Specialios nuostatos dél biraliniy kroviniy patalpose supilamy kroviniy, iSskyrus gradus
14. B dalies pavadinimas pakei¢iamas taip:

»Specialios nuostatos dél biraliniy kroviniy patalpose supilamy kroviniy*

6 taisykle
Priimtinumas vezti
15. Pakeitimy néra.

16. 2 ir 3 dalys iSbraukiamos.

7 taisykle
Biraliniy kroviniy patalpose supilamy kroviniy sukrovimas ir iSkrovimas
17. Pakeitimy néra.

18. 4 ir 5 dalys iSbraukiamos, o toliau einancios dalys atitinkamai pernumeruojamos.

VIl SKYRIUS
PAVOJINGU KROVINIU VEZIMAS
A-1 dalis

Biraliniy pavojingu kroviniy veZimas

7-1 taisykle
Taikymas

19. Taisyklés 3 dalyje iSbraukiamas ZodZiy junginys ,,d¢l saugaus biraliniy pavojingy
kroviniy, supilamy kroviniy patalpose, veZimo*.

20. Po 7-4 taisyklés jterpiama tokia nauja 7-5 taisyklé:
,» -5 taisykle
Biraliniy pavojingu kroviniy veZimo reikalavimai

Biraliniai pavojingi kroviniai vezami vadovaujantis atitinkamomis IMSBC kodekso
nuostatomis, kaip apibrézta VI skyriaus 1-1 taisyklés 1 dalyje.*

*k%k



